
Глава 58. Свалка мусора.

С таким длинным и сложным списком названий неудивительно, что такой ребенок из трущоб,
как Джаяд, не мог их запомнить, в основном потому, что они не принесли бы ему особой
пользы.

Но для меня было много информации. Пиренейский полуостров. Полуостров, на котором в
моей предыдущей жизни располагались Испания и Португалия, Европа расположена на юго-
западе.

И Кастилия, я также помнил, что означает это название. Предположительно предшественник
Испании. Королевство Кастилия, которое со временем объединилось с другой страной на
востоке и стало Испанией.

Но, насколько я знаю, такого названия, как Пиренейская империя, никогда не существовало, и
даже Испания никогда не становилась настоящей империей.

Хотя в период своего расцвета территории Испании были разбросаны по всему миру. И люди
называли ее Испанской империей, но это было лишь описание ее огромных размеров и
могущества, сравнимого с империей. У Испании не было императора, только трон, и она всегда
была королевством под управлением короля.

Другими словами, я попал в параллельный мир, очень похожий на Землю. И попал в Испанию,
мир, где технологическое дерево было немного необычным, законы физики были немного
странными, и существовали магия и колдовство и другие, мистические и метафизические
вещи. Поэтому, конечно, история могла быть не совсем такой.

─ Эй, ты знаешь названия других королевств или империй? ─ Я спросил Джаяда, только так я
мог получить от него информацию.

─ Кажется, я слышал, как кто-то сказал: Французская империя? Священная Римская империя?
Кажется, были еще Королевство Португалия и Марокко? ─ Джаяд ломал голову, пытаясь
вспомнить те скудные знания о мире, которые у него были. Все это он слышал от других.

Я услышал несколько знакомых названий. Он говорил о Королевстве Франции, или, кажется, о
Французской империи. Священная Римская империя была предшественницей Германии,
Португалия находилась к западу от Испании, а Марокко должно было быть североафриканской
страной.

Но, в лучшем случае, Джаяд только слышал о них и не знал ничего более конкретного. На
доске объявлений действительно было много информации, но я не мог ничего из нее
прочитать, так как не умел читать.

Я был так зол.

─ Ах! У меня есть идея. ─ В этот момент Джаяд вдруг хлопнул в ладоши и побежал, потянув
меня за собой.

─ Подожди, притормози, на мне нет обуви! ─ Дорога в этом городе Кандора была так плохо
отремонтирована, что во многих местах она была даже грунтовой, а наступив на гравий, можно
было заплакать от боли.

Джаяд привел меня в место, похожее на свалку, с горами мусора. Но это был не бытовой мусор,



а скорее скопление старых брошенных вещей.

Здесь довольно много мусорщиков, которые роются в мусоре, пытаясь найти что-нибудь
полезное, чтобы забрать с собой. Или что-то, что они могут продать в пункт приема вторсырья,
чтобы заработать на жизнь.

─ Разве это не то место, где мы раньше собирали хлам? ─ спросил я, когда воспоминания
нахлынули на меня знакомыми кусочками того, как Парула рылась в мусоре и собирала
полезные вещи, конечно же, для Макдаффа.

─ Верно, мы вместе приходили сюда собирать всякое барахло, и именно туда я хочу отвести
тебя в этот раз. ─ Сказал Джаяд, указывая на горы бумажных листов.

Они были завалены выброшенными газетами, старыми книгами, журналами и тому подобным,
самые большие из которых были свалены в горы.

Бумага была полезна независимо от времени года, поэтому многие мусорщики приходили сюда
за ней, но в отличие от любителей собирать и выбирать в других местах, они приходили сюда,
просто поднимали стопку бумаг и уходили.

В любом случае, для того, чтобы вытереть ей задницу или использовать в качестве тряпки, или
для разведения костра, подойдет любая бумага.
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